Treti seminarni hodina
Stuttgart, 23. srpna 1919

Poznamky R. Steinera k pristupu ucéastnikii k riznym letoram. Pohadky,
kresebné motivy a vypravéni o zviratech se zietelem na danou letoru.

Rudolf Steiner

A. vypravi pohadku o ,,Mariiné ditéti“ (,,Marienkind*) nejdfive pro melancholické,
potom pro sangvinické déti.

Rudolf Steiner: Rekl bych, Ze v budoucnu budete muset dbat na to, abyste ty véci vice
artikulovala. Pfednesla jste ob& verze pfili§ stejnym zptisobem. Rozdil tu musi bytiv
artikulaci. Kdyz ty detaily pfednesete trochu dutklivéjsim zptisobem, neminete se u
melancholickych déti s u¢inkem. U sangviniki bych, zejména ze zacatku, fesil prednes trochu
vice s prestavkami, tak aby dité bylo nuceno zapojit pokazdé znova svou pozornost, kterou
mezitim nechalo opadnout.

Ale jesté bych se rad zeptal: Jakym zptisobem byste s tim vypravénim pracovala dale,
kdybyste méla doopravdy, konkrétné ucit? Predstavte si, zZe byste stala pted svou tfidou, co
byste potom ud¢lala? - J& bych vam tfeba poradil toto: Kdyz byste ptednesla tu
melancholickou verzi, abyste si ji pak nechala pfevypravét od nékterého sangvinického ditéte,
a naopak.

D.: Chtéla bych predeslat, Ze povaZuji za zahodné posadit sangvinické dité pékné zpifima
pred sebe a mit je trvale na ocich, kdeZto pro melancholické déti by se méla vytvorit
pokud moZno nenucena, utulna pohoda.

Rudolf Steiner: To je velmi dobra poznamka.

D. vypravi pohadku ,,Morcéatko* (,,Meerkitzchen*) nejdiive v podani pro sangvinické,
potom pro melancholické dité a poznamenava k tomu, Ze melancholické déti nechtéji,
aby se jim vypravélo mnoho smutného.

Rudolf Steiner: K tomu je mozné piihlédnout. Ale ten protiklad v podani byl dobry.
Ted’ si myslim, Ze bychom jes§té¢ méli piejit ke zplsobu, jak s tim ted’ dale nalozime. Ja bych
neurcoval dité, které ma ptisti nebo prespiisti den vypraveét, nybrz fekl bych
(temperamentné!): ,,Ted’ si to, déti, zapamatujte! Samy si mizete vybrat, kterou si chcete
zapamatovat, abyste ji pak samy vypravély!* Pristi nebo az dalsi den bych nechal déti, aby se
na to pfihlasily.

G. vypravi pohadku ,,Simeli, otevii se!“ (,,Simeliberg*) v obou variantach.

Rudolf Steiner: Vidte, mate pfece vSichni pocit, Ze se takova véc da provést riznym
zpusobem? A praveé kdyZ chce né€kdo piisobit jako ucitel, je pro ného opravdu velmi dulezité,
aby se odnaucil zbyte¢nému kritizirovani; aby jakoZzto ucitel v sobé vyvinul silny pocit a byl
si védom, Ze nakonec na tom nesejde, aby na to, co nékdo ud¢€la, vzdycky nasadil navrch néco
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lepsiho. Véc muiize byt dobra nejriznéjsim zptisobem. Proto bych také povazoval za dobré,
kdybychom to, co tu bylo ptfedneseno, chapali jako néco, co by se rozhodn¢ dalo provést tak,
jak jsme to slyseli.

Chtél bych ale na to navazat néco jiného. Myslim, Ze jsem u vSech tfi pohadek pozoroval
jedno: Ze vzdycky byla lepsi prvni verze, i pokud jde o jasné zaméteni. Co jste si, sle¢no A., v
dusi dala nejprve dohromady, o ¢em jste méla pocit, Ze to udélate 1épe?

Zjist'uje se, Ze verze, kterou slena A. si dala v duSi dohromady jako prvni, byla verze
pro melancholickou letoru, a ta Ze byla lepsi.

flegmatické déti. To ma velky vyznam pro stylovost formy. Ale poprosim vas, abyste se
pokud mozno pokusili si tuto verzi vypracovat jesté dnes, nanecisto, pak se na to vyspali a
definitivni znéni dokon¢ili zitra. To je zkuSenost: ze kdyz ¢lovek chce udélat néco takového,
tedy to dokdze ptetvofit z jiného ducha, jenom kdyzZ to po takové ptipravé nechd projit
spankem. Pfineste ndm v pond¢li pietvoreni svych pohadek pro flegmatiky, ale nez jim date
konecnou podobu, udélejte si ptipravnou verzi. To je mozné, vzdyt bude mezitim nedéle.

E. ukazuje kresbu, modro-Zluty motiv pro melancholické dité. Rudolf Steiner k tomu
prikresluje tyz motiv zeleno-Cervené pro sangvinické dité.

Tady bychom mohli oslovit déti takto: ,,Na ten modro-Zluty obrazek se zadivate nejlépe vecer,
kdyz se stmiva, nez usnete. Ten si také odnesete s sebou do spanku, protoze to je barva, s niz
muzete predstoupit pred Panaboha. - Ten zeleno-Cerveny si miizete prohlédnout rano, kdyz se
probudite, s tim miiZete zit po probuzeni. Z ného se radujte po cely den!*

Nyni ukazuje E. kresbu pro sangvinické dité, ¢ervenou na bilém podkladé.
Rudolf Steiner kresli tyz motiv pro melancholické dité, dlouhy a $tihly, modry na ¢erném
pozadi. Drze vysunutému utvaru tika ,kikrlik* (v ném. originale ,,Kickering*). U
melancholického motivuje vtazen dovnitf.

Vidite, to by byl zase protiklad, pti némz byste vyuzili spiSe barev, abyste jimi zaplsobili
na to jedno a na to druhé dit€. Museli byste to pfece néjak motivovat, ze predvadite dvakrat
touz véc. Co byste détem k tomu fekla?

E.: Zeptala bych se, ktera se jim vice libi.
Rudolf Steiner: To byste dosla k tuze zajimavym zkusSenostem! Sangvinické dité byste
poznala podle jeho radosti z takového barevného kontrastu!

Ale neméli bychom opominout, abychom se s détmi zabyvali takovymi prostymi formami.



T. doporucuje ménit pro choleriky formy navenek Spicaté,

Pro flegmatiky doporucuje opa¢ny postup: vyjit z kruhu a nechat do ného zakreslovat
rizné figury, nebo kruh néjak rozstrihat:

Rudolf Steiner: U flegmatického dit&te bych pro tuto metodu pouzil jesté né¢eho daliho. Rekl
bych:

,Podivej se, to je kruh:
Ten se ti asi docela libi, vid?
Ale ted’ ti nakreslim jesteé néco jiného:

A divej se, ted’ prosté tohleto umazu,
cely ten okraj; a ted’ je to teprve to spravné:

Zvykej si, abys nedélal hned to, hned ono,
paté ptes devaté. Zkus udélat totéz uz od
samého zacatku!*



Kreslenim a vymazavanim mizeme flegmatické dité vytrhnout z jeho flegmatu.

Ted’ vas poprosim, s pouzitim t&€ zminéné metody (néco si jenom nacrtnout, vyspat se na
to, a pak se teprve rozhodnout pro konec¢nou podobu), aby pani E. vypracovala tyz motiv i pro
jiné letory.

M. popisuje gorilu dvojim riznym zpiisobem.

Rudolf Steiner: Nebudeme pfirozené namitat nic proti tomu, kdyz si budete i vymyslet, aniz
se optete o urcité prirodovédce, od nichz ale mizete pfijmout podnéty.

Ale chtél bych vas poprosit, abyste pii takovém vypraveni vytvoril vétsi kontakt se zaky. Bylo
by mozné pouzit i dlouhého vypravéni a jim zaptisobit. Ale nesmél byste byt zahlouban do
sebe, nybrz udrzovat se zaky vétsi kontakt. Kdyz to budete délat s takovym zahloubanim do
sebe, pak mozna ten kontakt ztratite.

L. li¢i koné pro flegmatické a cholerické déti.

Rudolf Steiner: Ale kdyz budeme popisovat zvifata, bude obzvlast’ dilezité, abychom méli u
kazdé jednotlivosti velice na zieteli, ze Cloveék v sob¢ vlastné obsahuje celou tisi zvirat.
Rozprostiete-1i pred sebou celou fisi zvifat, mate clovéka. Takové ideje, pravda, nemiizeme
détem vstépovat teoreticky, to bychom také neméli. Ale dejme tomu, ze by né¢kdo mél provést
tu véc, kterou nat'ukl pan L., ale rozlisit to pro skupinu flegmatik a cholerikii. Flegmatiky
zaujmete méné snadno. A to, co s nimi budete probirat o zvifeti, které znaji, v nich tak snadno
neutkvi. Konég vidéli ¢asto, budou se proto o n¢j mélo zajimat. Takové véci by v nich ale mély
utkvét. Ja bych fekl flegmatickym détem: ,,Podivejte se, ¢im se vlastné vy lisite od kon&?
Vezméte jenom malé rozdily. Vy vSichni pfece mate takovouhle nohu: tady prsty, tady patu,
tady prostfedek nohy. Tak vypada vase noha.

Ted’ se podivejte, jakou nohu ma ktin: Tohle je zadni noha koné. Kdepak jsou prsty?
Kdepak je pata, a kde prostiedek nohy? U vas je pak dale smérem nahoru koleno. Kde je
koleno u kon&? Dobie se divejte: Tady jsou prsty, pata je tadyhle docela nahote, koleno, to je
jeste vice nahote! Vsecko je uplné jiné. Jen si predstavte, jak jinak vypada ta noha u kon¢ nez
u vas!“ To uvede flegmatické dité do napéti, a diky tomu si to urcité zapamatuje.

U cholerického ditéte bych vypravél piibéh o tom, jak toto dité nékde venku v lese najde
kon¢. Kin bézi, daleko za nim utikda muz, kterému se kn vytrhl, a dit€¢ musi koné chytit za
uzdu. Kdyz vim, ze mam cholerické dit¢, mohu se pokusit mu objasnit, jak to ma ud¢lat, jak
by mélo uchopit otéZe. Prenést dité do té fantazie, jak chyta koné, to je néco velmi dobrého. I
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cholerické dité¢ bude mit potaji trochu strachu pied touto procedurou, ale jeho cholerickému
temperamentu vyjdeme vstiic, kdyZ mu ddme najevo, Ze by to pfece dokazalo. Bude pak
trochu zahanbené, trochu skromngjsi. Dali jsme mu najevo, ze by bylo schopné néceho, ceho
by bylo schopné jenom cholerické dité.

Potom bych chtél poznamenat, ze bychom zejména ze zac¢atku méli tyto véci podavat
velmi strucné. Tak bych v tomto ptipad¢€ prosil pana M., aby svoje vypravéni vypracoval i pro
sangvinické a melancholické déti, ale poobakrat ukrutné stru¢né. Prave tak pana L., ale
vyzvednout jednotlivosti, které pak utkvi, které budou slouzit tomu, aby uvedly déti do napéti.

Musi ndm byt jasné, Ze pouzivame vyucovaci latky hlavné k tomu, abychom uchopili
volni, citové a mySlenkové schopnosti déti, Ze ndm zalezi mnohem méné na tom, co si dité
nakonec zapamatuje, nez na tom, aby rozvijelo své dusevni schopnosti.

O. dovozuje, jak by se pFi poc€itani dalo prihlizet ke ¢tyFem letoram, zmifuje se vSak, Ze
nebyl s to se pIné vyrovnat se svou ulohou.

Rudolf Steiner: To je néco, co jsem piedvidal, protoze ta loha je velice obtizna. Na to se
budete muset velmi diikladné vyspat.

Ale vezméte si toto jako novy ukol: Myslete si tfidu, kde sedi osmi- az devitileté déti. V
budoucim vyucovani bude ptirozené zalezet na tom, abychom péstovali co nejvice socialni
instinkty, socialni vili, socidlni zajem. Myslete si tedy tfi déti, z nichz jedno by bylo
vyslovené flegmatické, druhé vyslovené cholerické a tfeti vyslovené melancholické. O jejich
ostatnich vlastnostech se nebudu zminovat. Ty déti by ptiSly nékdy ve tietim az ¢tvrtém tydnu
po zahdjeni Skoly, a fekly by vam: “VSecky ostatni déti mé nemohou vystat!“ Bude vidét, Ze
ty ti1 déti jsou jako popelky a Ze se k nim ostatni déti chovaji pon¢kud odmitave; Stouchaji je,
strkaji je, vSude je znevyhodiuji. - Poprosil bych vas vSechny, abyste do pond¢lka premysleli,
jakym zplisobem se vychovatel pokusi co nejlépe odpomoci takovému zlu, jak by bylo mozné
udélat z téchto déti oblibené déti. To je dulezity tikol pro celou vychovu. Prosim vés, abyste to
promysleli s notnou davkou ducha a pokladali to za velmi dulezity pedagogicky tkol.



